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DESCRIPTION

Housing

Operation mode switch

22 air jets

Rolling balls

Brush

Pumice stone
Transparent anti-splash lid
Drain spout

Foot massage rollers

CZ POPIS

1. Téleso pfistroje

2. Prepinac provoznich rezimu

3. 22 vzduchovych otvort

4. Masazni kulicka

5. Kartacek

6. Pemza

7. Transparentniho anti-splash vikem
8. Otvor pro snadny odtok vody

9. Masézni kole¢ka na chodidla

onuc

Kopnyc

Mepemunkay pexnmie poboTn

22 BigTYNVH ANg nosiTps
MacaxHa Kynbka

LiTka

Memsa

[Mpo30opi aHTK-CNNeck KPULLKO
OTBOpM ANsA 3py4YHOCTI 3MMBY BOAM
MacaxHi ponuku Ans CTYMnHIB Hir

EST KIRJELDUS

CoNO>OrWN =

Seadme korpus

Tooreziimide IUliti

22 dhuava masseerimispinnas
Masseerimiskuulike

Vésa

Pimsskivi

Labipaistvad anti-splash kaas
Dreenimisotsik

Massaazirullid jalataldadele

LT APRASYMAS

CoNooO~LONM=

Prietaiso korpusas

Veikimo rezimy jungiklis

22 skyliy orui

MasaZzo rutuliukas

Valyti

Pemza

Parredzamu anti-8|akatu vaks
Angos, skirtos vandeniui iSpilti
Kojy pédy masazo rutuliukai
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RUS YCTPOUCTBO U3OENNA

CoNOOAWN =

Kopnyc npubopa

MepekntoyaTtenb pexxMMoB paboTbl
22 oTBEpCTUI ANg BO3ayxa
MaccaxHble Lapukm

LeTka

MNem3a

IM010

Mpo3payHas Kpblwka Ans 3almTbl OT GpbI3r

OtBepcTusa ansa ygoberea crnvea BoAbl
MaccaxHble ponuku Ans CTynHen Hor

BG ONMUCAHUE

1. Kopnyc Ha ypena

2. TpeBknoyBaTen Ha pexvmu Ha paboTa
3. 22 Bb3ayLiHK oTBOpa

4. MacaxHo Ton4ye

5. Yertka

6. [llemsa

7. T[po3spayeH kanak NpoTMB NpbCKaHe
8. OtBoOpK 3a yaobHo nsnmMeaHe Ha Bogarta
9. MacaxHu Ton4yeTa 3a cTbnanarta
SCG onuc

1. Kytuja ypehaja

2. Memau pexuma paga

3. 22 BasgywHux oTBOpa

4. MacaxHa kyrnuua

5. Yertka

6. [noeyhay

7. TpaHcnapeHTHO NPOTUB NpCKaka Noknonaty
8. Ouegute oaBOAHY LIEB

9. Kuglice za masaZu stopala

LV APRAKSTS

1. lerices korpuss

2. Darba rezimu slédzis

3. 22 gaisa spraugas

4. Masésanas lodite

5. Suka

6. Pumeks

7. Skaidri anti-splash dangtis

8. Atveres udens izlieSanas értumam
9. Masazas rullisi kaju pédam

H LEIRAS

1. Készilékhaz

2. Uzemmdd kapcsold

3. 22 légnyilas biztositja

4. Masszirozo golyé

5. Kefe

6. Tufa

7. Atlatszo anti-splash fedél

8. Ocijedite odvodnu cijev

9. Masszirozé talpgdrgbk
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KZ CUMATTAMA

NGO A~WN=

Kypan Ttynfacsl

XKyMbIC TOpTINTEPiHIH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI

22 Tecik bocaHcbITaTbiH

YKkanayblw TyripLUiK

ABOHEMEHTTIK KapTo4ka

KebikTac

Kaknak

Cy Teryre bIHFawnbl xacanfaH caHplinaynap

AsK 6acblHa apHanfaH Maccaxablk ayHakwanap

IM010

SL STAVBA VYROBKU

CoNO>GOhWN =

Teleso spotrebica

Prepinal rezimov

22 vzduchové otvory

Masézne gulicky

Kefka

Pemza

Priehladné ochranné veko proti kropajom
Vypustaci otvor

Masazne valéeky na nohy

~220-240V/ 50 Hz

85W
Knacc 3awuthbi Il

400

1.90/2.1kg

300
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[Z] INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

Do not take this product to a bathroom or use near water.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 10 minutes,
then the motor must be allowed to cool.

Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.

Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or
inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

If a unit is leaking, the device can not be used.

DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

GENERAL INSTRUCTIONS

Ergonomically designed rubber feet with massage pads and nodes for acupressure. You can easily control their
effectiveness by simply pressing down lightly or letting up the pressure with your feet.

Foot massager bath at regular intervals can improve blood circulation in the feet and indirectly in the entire leg
area as well.

Temperature-controlled full-length heaters under each of footrests maintain the desired temperature.

There are 22 air jets that provide a relaxing warm bubble bath for your feet.

MASSAGE

Place the massager on even surface. Special rubber legs will prevent the device from sliding.

Before plugging the massager into the socket fill the massager with warm water; the water level should not
exceed the MAX mark on the inner surface of the device.

Pour the water which was previously heated to the needed temperature; the water level should not exceed the
max mark on the inner surface of the device. The built-in heating element will only maintain the water
temperature, and it will not heat the water.

Make sure that the motor is off before plugging the device into the socket. The mode switch should be in OFF
position.

Select one of the three massage tips (massage ball, brush or pumice) and set it in the middle part of the
massager.

Use the massage ball for the effective stimulation and the point massage of the feet.

Use the pumice to remove rough skin by means of mechanical rub.

Use the brush for polishing the soles of the feet.

You may insert the massage rolls by inserting their bearings in the corresponding slots inside the tub. The roller
massage exhibits therapeutic and relaxing effect and helps recuperate tired feet.

DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

Place the feet inside the massage tub and use the switch to select the operating mode:

www.scarlett.ru 4 SC-208
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MASSAGE IN COLD WATER/WATERLESS MASSAGE

Place the mode switch to Massage position. This regime also allows for regular feet massage without water.

MASSAGE IN WARM WATER

For massage in warm water and for bubble bath pour some warm water in the massage tub and set the mode
switch to Heat+Massage+Bubbles position.
The built-in heating element will keep the water warm.

DO NOT STAND ON THE UNIT.
CLEAN AND CARE

Switch the appliance off and ensure that the massager has completely cooled.

Do not use hard abrasives or cleaners.

Attachments may be cleaned in soapy water

After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. You can wipe off all surfaces
with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

Be sure that the appliance is unplugged and cooled down.
Complete instructions of section CLEAN AND CARE
Keep the appliance in a cool, dry place.

E PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU
MEPbI BESOMNACHOCTU

BHumaTenbHO npouunTante PykoBOACTBO MO 3KchnyatauMm W COXpaHWTE €ero B KayecTBe CrpaBOYHOro
mMaTepuana.

lMepen nepBOHayanbHbIM BKAKYEHWEM MPOBEPbTE, COOTBETCTBYIOT S TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKU,
yKasaHHble Ha u3genuu, napameTpam anekTpoceTu.

Mcnonb3oBaTtb TONMbKO B ObITOBBIX LENsX B COOTBETCTBMM C AaHHbIM PykoBogcTBOM no akcnnyatauun. [Npnbop
He npegHa3HayeH Ansi NPOMbILLMIEHHOrO NMPUMEHEHMS.

He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

Bcerga oTkntovanTe yCTPOMCTBO OT 3MEKTPOCeTU nepes O4UCTKOM, unu ecnn Bl ero He ncnonb3yeTe.

Bo n3bexaHne nopakeHust arneKTpMYeCcKUM TOKOM U BO3rOpaHusi, He Morpyxavite npubop vnu LIHYp NUTaHus B
BOAY Unn apyrue xuakoctun. Ecnmn ato npounsowno, HE BEPUTECD 3a uagenve, HemeaneHHO OTKIHOYNTE ero oT
anekTpoceTn n obpatntecb B CEpBUCHBIN LEHTP AN MPOBEPKM.

He nonb3ynTecb yCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax U OKOSO BOAbI.

Mpubop He npegHasHa4yeH ONS WUCMOMb30BaHMSA NUUAMWU (BKMYasi AeTeil) C MOHWXKEHHBIMU (U3NYECKMMMU,
YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMM MIN MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UMW 3HAHWIA, €CIIN OHU He
HaxoOsaTCA MOA4 KOHTPOJIEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06 MCMONb3oBaHMM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM
3a ux 6e3o0nacHoCTb.

[eTn pomKkHbl HAXOAUTBCSA NOA KOHTPONEM ANA HEAONYLEHUS Urpbl ¢ Npubopom.

He ocTaBnanTte BkoYeHHbI Nnpnbop 6e3 npucmotpa.

He ucnone3ynte NpyHagexHOCTH, HE BXOAALLME B KOMMIIEKT MOCTaBKMU.

[Mpn noBpexgeHumn LHypa NUTaHWs ero 3ameHy, BO n3bexaHne onacHOCTU, OIMKEH NPOV3BOAWTL U3rOTOBUTENb
WA YNOSTHOMOYEHHbBIN UM CEPBUCHBLIN LEHTP, UM aHANOMMYHbIN KBannuumMpoBaHHbIN nepcoHan.

Cnegute, 4TOObI LUHYP MUTaAHUA HE Kacarcsl OCTPbIX KPOMOK U rOpsivYmMX NOBEPXHOCTEN.

He knagnte n He xpaHuTe NpMbop B MecTax, OTKyAa OH MOXET ynacTb B BOAY.

He TaHWTe 3a WHYP NUTaHUSA, HEe NepekpyyYnBanTe U He HaMmaTbiBanUTE €ro BOKPYr Koprnyca yCTPOUCTBa.
Maccaxep npegHasHayeH [Onsi HENpepbiBHOM paboTbl B TEYEHWE KOPOTKOrO MpOMEXyTka BpemeHu. Bo
nsbexaHue neperpesa u NONOMKM Kaxkable 10 MUHYT OTKMOYanTe annapat, YTobbl OH OCTbIN.

He ponyckaeTcs wncnonb3oBaHMe Maccaxepa nuvuamu, cTpagatlowumu TpoMOo3oM, C TpaBMamu, a Takke
6epeMeHHbIMY XeHLWwuHamu. MNpu HeoOXoAMMOCTM Nepes UCMONb30BAaHNEM MaccaKepa NPOKOHCYIbTUPYATECH C
nevaiimm Bpayom.

He nogkrtoyanTe 1 He OTKMOYanTe NpMbop OT AMEKTPOCETH, KOrga HOrM HaxoaaTCcs B BoAe.

He cTtaHoBUTECH Ha Maccaxep B NOMHbIN pocT. [onb3ynTech UM TOMbKO CMAs.

He npogomxante maccax, ecnu Bbl nodyscTBOBanu anckomdopt. He ncnonb3dynte maccaxep, ecnv Baium Horu
OTEKIM, MOSIBUIOCb pasapaxkeHue unu socnanexnve. ObsisaTenbHO NPOKOHCYNbTUPYWTECH CO CBOMM Jleyallmm
Bpayom.

Ecnu n3 npnbopa BbiTekaeT Boga, Nnpnbopom Nonb30BaTbCs HEMb3s.

HE NOAKNIOYANTE MPUBOP K QNIEKTPOCETMU, ECJTIU HO'M HAXOAATCA B MACCAXHOW BAHHE.
Ecnn usgenve HekoTopoe BpeMsi Haxoaurnocb npu Temnepartype Hwke 0°C, nepen BKMAOYEHWEM ero cnegyet
BblAepXXaTb B KOMHaTHbIX YCMOBUSAX HE MeHee 2 4acoB.

lMpoussogutenb ocTtaenseT 3a cobon npaBo 6e3 AONOMHWMTENBHOrO YBEOOMIIEHUS BHOCUTb HE3HAYUTEMbHbIE
N3MEHEHUSA B KOHCTPYKLMIO U3AENWs, KapAMHanbHO He Bnudlowmne Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTb 1
PYHKLNOHANbHOCTb.

OBLWAA UHOOPMALINA

OproHOMUYHbIA OM3aliH OHA C MacCaXHbIMM NanbyMkaMu W nodylledykamu Ans mMaccaxka Guornormyecku
aKTUBHbIX TodeK. Cuny maccaxka MOXHO Nerko U3MeHsiTb, MpWXUMas cTonbl, MMBo ocnabnsas ux gaBneHue Ha
MaccakHyH NOBEPXHOCTb.
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o PerynspHblil Maccax HOr CyLLeCTBEHHO yryydLlaeT LMPKYNSALmMio KPOBU, OCOBEHHO B CTYMHSX.

o BCTpoeHHbIN HarpeBaTenbHbIN 3rieMeHT nogaepXvBaeT TemnepaTypy Ha NPOTSXKEHWUM BCEro ceaHca Maccaxa.

e 22 0TBEPCTMA AN BO34yXa B MacCaXXHON NMOBEPXHOCTU obecneymBaloT paccnabnsaioLyo ny3bipbKOBYIO BaHHY.

MACCAX

e YCTaHOBUTE Maccaxep Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb, CreumanbHble Pe3HOBbIE HOXKN MPedoTBPaTAaT CKOMbXeHue
npubopa.

e Hanente Bogy Tpebyemow TemnepaTypbl He Bbille OTMETKM MaKCMMalbHOro YPOBHS Ha BHYTPEHHEW 4acTu
npubopa. BCTpoeHHbI HarpeBaTernbHbIA ANIeMeHT NpeaHa3HavyeH Nvb AN NoAAepXaHna TemnepaTypbl BOAbI,
a He ans ee noporpesa.

¢ [lepeq nogkntoveHvem npubopa K anekTpoceTn ybeamTech, YTO NepeknoyaTenb peXXumoB paboTbl yKasbiBaeT
Ha nonoxeHune OFF .

¢ BbibepuTe ogHy U3 Tpex MaccaxHbIX Hacadok (MacCaHble Llapuvku, LeTka UM nemsy) u ycTaHoBauTe ee B

LeHTpanbHON YacTn Mmaccaxepa.

MaccaxHble wapuKkn UCnonb3yTea AN 3MEKTUBHON CTUMYNALMM U TOYEYHOrO Maccaxa CTYMNHeN.

Mem3a ucnonbsyetcs AN yaganeHus sarpybeBLuen KOXu npu NoOMOLLY MEXaHNYECKOro TPEeHWs.

LLleTka ncnonbsyetca Ang TwatenbHon obpaboTkM CTynHeN.

Bbl MOXeTe yCTaHOBUTL PONUKM 4118 Maccaxa, BCTaBMB WX Hanpaensowmne B COOTBETCTBYOLIME Nasbl B

BaHHo4Ke. Maccax npy NoOMoLLM POrIMKOBbIX HAacafoK BO3AENCTBYET Ha CTYMHMW HOr, OKa3biBaeT

030pOBUTENBHOE M paccnabnstollee AeNCTBUE, NOMOraeT CHATb yCTanocTb,

o HE NOAKMIOYANTE NPUBOP K NEKTPOCETW, ECITU HOMM HAXOOATCA B MACCAXHOW BAHHE.

¢ [locTaBbTe HOMM B MaCCaXHY BaHHOYKY U NepeKnoyaTenemM yCTaHOBUTE XeraeMblid PEXnM:

MACCAX B XONogHoW BOAE/ BE3 BOAbI

e YCTaHOBUTE MNepeknioyaTenb pexMMoB B nonoxeHve Massage. B faHHOM pexviMe BO3MOXeH OObIYHbIV Maccax
Hor 6e3 Boapl.

MACCAX B TENJIOX BOAE C NY3blPbKOBOW BAHHON

e Ecnn Heobxoaum maccax B TEMMon BOAE W My3bipbKOBas BaHHA, HanenTe B MaCCaXHyl0 BaHHY Tennyi BOAY U
yCTaHOBUTE NnepeknoyaTenb pexnmMoB B nonoxeHne Heat + Massage + Bubbles.

o BCTpoeHHbIn HarpeBaTenbHbIN areMeHT byaeT nogaepxmeaTtb Bogy TEMMON.

HE CTAHOBUTECb HA MACCAXEP B NOJIHbIW POCT.

O4YUCTKA N yxon

o OTKMOYMTE NPMBOP OT IMNEKTPOCETU U AaWTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh.

¢ He npumeHsnTe abpasmBHbie MOOLLME CPEACTBa, OpraHM4eckme pacTBOPUTENN U arpecCrBHbIE XXUOKOCTW.

e Hacagku Takke MOXHO MbITb TEMMON BOAOW C MATKMMUW MOKOLLMMU cpeacTBamMu.

e [locrne OKOH4YaHMA Maccaxa MPOMONTE Maccaxep, He Morpyxas ero MonHocTblo B Body. [pn HeobxogumocTu
npoTpuTe BCE NOBEPXHOCTM BMAXHOWN TKAHBIO C MAMKMM MOOLLUM CpeacTBOM, MPOMONTE U BbICYLUUTE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHneM ybeanTech, 4TO NPUBOP OTKIIOYEH OT SMEKTPOCETU U NMOMHOCTLIO OCTbIN.

¢ BrinonHuTe TpeboBanus pazgena OYNCTKA N YXOL.

o XpaHuTe npmbop B CYyXOM YMCTOM MecCTe.

[¥2 NAVOD K POUZITI

BEZPECNOSTNi POKYNY

o Peclivé si tento Navod k pouziti prectéte a uschoveijte jej jako informacni prirucku.

e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s Navodem k pouziti. Pfistroj neni uréen pro priimyslové ucely.
Pouzivejte spotfebi€ pouze ve vnitinich prostorach.

VZdy vytdhnéte zastréku ze zasuvky pred €isténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponotujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité odpojte spotfebi€¢ od elektrické sit€ a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

o Nepouzivejte pfistroj v koupelnach a v blizkosti vody.

e Spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaji zkusenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebice osobou, zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

PouzZivejte pfistroj vyhradné s pfislusenstvim z dodavky.

Nepouzivejte pristroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZ8i servisni stfedisko.
Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa pfristroje.

Masazni pfistroj je uren pro nepretrzity provoz béhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych
10 minutach vypinejte pfistroj, aby vychladl.
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e Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné tromboézou nebo majici traumata, a také t€hotné zeny. Pokud je
to nutno, nez zaénete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s Iékafem.

o Nezapojujte a neodpojujte pFistroj od elektrické sit&, jsou-li chodidla ve vodé.

o Nestavte se na masazni pfistroj. Pfi pouziti sedte.

o Zastavte masaz, pocitite-li nepohodli. Nepouzivejte pfistroj, jsou-li nohy nabé&hlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym lékafem.

o Unika-li z pfistroje voda, pfistroj se nesmi pouzivat.

o NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

e Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

¢ Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodateéného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

OBECNA INFORMACE

¢ Pravidelni masaz nohou u€inné podpofi jejich prokrveni, zejména v chodidlech.

¢ Integrované topné téleso zachovava teplotu béhem celé masazni seance beze vzhledu na zvoleny reyim.

e 22 vzduchovych otvorli na masazni plose zabezpecuje uvolfiujici perlickovou koupel.

MASAZ

o Postavte masazni pfistroj na rovny povrch, protiskluzové noZi¢ky zabrani klouzani pfistroje.

o Pfed pfipojenim masazniho pfistroje k siti, naplfite ho teplou vodou do vyznacené rysky MAX na vnitfni strané
pfistroje.

¢ Nalijte vodu poZadované teploty do vyznacené na vnitfni strané pfistroje maximalni urovné. Vestavéné topné
téleso je uréeno jen pro udrZzovani stanovené teploty a neni ur€eno pro ohfivani vody.

o Pred pfipojenim pfistroje do elektrické sité, se ujistéte, Ze je motor vypnuty. Pfepinac provoznich rezimi ma byt v

poloze OFF.

Masazni kulicka se pouziva pro efektivni stimulaci a bodovou masaz chodidel.

Pemza se pouziva pro odstranéni ztvrdlé pokoZky pomoci mechanického tfeni.

Kartac se pouziva pro dikladné oSetfeni chodidel.

Pro nastaveni masaznich valeckl dejte jejich vedeni do odpovidajicich drazek ve vani¢ce. Masaz pomoci

valeckového nastavce plisobi na chodidla, ma ozdravujici a relaxacni ucinek, pomaha odstranit Unavu.

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SIiTE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

¢ VlozZte nohy do masazni vanicky a zvolte pfepinacem provoznich rezimu potfebné nastaveni:

MASAZ VE STUDENE VODE NEBO BEZ VODY

¢ Nastavte pfepinac provoznich rezimd do polohy Massage. V tomto nastaveni je mozna také obyCejna masaz bez
vody.

MASAZ V TEPLE VODE

e Pro masaz vteplé vodé a bublinkovou lazen nalite do masazni vani¢ky teplou vodu a nastavte pfepinac
provoznich rezimd do polohy Heat + Massage + Bubbles.

* Vestavené topne téleso bude udrzovat stanovenou teplotu.

NESTAVTE SE NA MASAZNI PRISTROJ.

CISTENi A UDRZBA

Odpoijte pristroj od elektrické sité a nechte jej, aby upIné vychladl.

o Nepouzivejte brusné myci prostiedky, organicka rozpoustédla a itocné tekutiny.

o Nastavce také mizete umyt v teplé vodé s jemnymi mycimi prostfedky.

e Po ukonéeni masaze proplachnéte masazni pfistroj, neponofujte jej do vody. Pokud je to tfeba, otfete pfistroj
vihkym hadrem s jemnym mycim prostfedkem, proplachnéte jej a osuste.

SKLADOVANI

o Pred Cisténim prekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.

e Splnéte pokyny &asti CISTENiI A UDRZBA.

o Skladujte pfistroj v suchém a Cistém misté.

Eld PBLKOBOACTBO 3A EKCMNOATALIUA

NMPABWUIA 3A BE3OMNACHOCT

e BHumaTenHo npoyeteTe PBbKOBOACTBOTO 3a eKcnyiioatauus M ro 3anas3ete MNo-HaTaTbK NPy Bb3HUKBAHE Ha
€BEeHTyasH1 BLNPOCK NpovMTanTe.

¢ [lpean ga nanonssate M3OenNMeTo 3a NPbLB NbT NPOBepeTe, Aann NOCOYEHUTE TEXHUYECKN XapaKTepUCTUKM Ha
ypeda CbOTBETCTBAT CbC 3axpaHBaHeTo BbB BalwuaTta mpexa.

e VIagenueto e npegHa3HayeHo camo 3a gomaluHa ynotpeba m TpsbBa ga ce ekcnnoaTupa CbOTBETHO TOBa
PbkoBoacTBO. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO U3MOoN3BaHe.

e He nanonssanTte Ha OTKPUTO.

e BuHaru nskniouBsanTe ypena oT KOHTaKT, ako He ro nonaseaTte, a CbL0 Taka npeau ga ro noyucreare.

o C Uen npepoTBpaTsiBaHe Ha TOKOB ydap He notansanTe ypega BbB Boda WM OpyrM TeYHOCTU. AKO ToBa ce e
cnyunno, HE TO MUMAIMTE, a nbpBo M3KMoueTe OT KOHTaKT, U3LAMO ro uacylueTe u nposepeTe pabotata My B
KBanudmumpaH CEPBM3EH LIEHTBP.

e He ekcnnoaTtupanTte nsgenmeto B 6aHsa nnm 6nmso go soga.
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dypHaTa He TpabBa ga ce ynpaensiBa OT xopa (BKIHOUUTENHO Aeua) C NMOHWKEHU (PU3NYECKN, CETUBHU UMK

YMCTBEHW CNOoCOBHOCTU, UK OT NnLa, KOUTO HE MpUTeXXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHWUSI U OMWT, ako Te3u fnuua He ca

no4 Hag3op WM He ca WMHCTPYKTMPaHW OTHOCHO M3ron3BaHeTo Ha dypHaTa OT ApYro Nnuue, OTroBapsillo 3a

TsixHaTa 6e3onacHocCT.

Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu Ao dhypHaTa 1 He TpsibBa Ja UM ce paspellaBa fa UrpasT C Hesl.

He ocrtaBsanTte BkntoveHus ypen 6e3 Hagsop.

M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMNMEKTA.

He ekcnnoaTupante n3genneTo c noBpeaeH kabern.

He nonpaesinTe ypeda camocTtosTenHo. 3a OTCTpaHsBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B Han-OnmMskusi cepBu3eH

LEHTDBP.

Cnepete, kabenbT Ja He [OKOCBA ropeLLy NoBbLPXHOCTU U OCTPU NPEAMETH.

He cnarawnTte n He cbxpaHsiBaTe ypeaa Ha MecTaTta, OT KOUTO TOM JIECHO MOXe [a NajHe BbB BoAa.

He gbpnanTe, He ycykBanTe kabena, a cbLyo Taka He obBuMBaKTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

YpeobT 3a Macax € npegHas’HayeH 3a HemnpekbcHaTa paboTa B nmpogbikeHue Ha kpatko Bpeme. C uen

npegoTBpaTABaHe Ha NoBpeau M nperpsBaHe Ha ypeda, ro usknusavite, npe3 nopegHn 10 MuHyTW, 3a da

N3CTUHE.

e 3abpaHsiBa ce, ypeabT Aa Ce WM3MNOn3Ba OT XOpa, KOMTO cTpagaT OoT Tpombosa, MMaT TpaBMW, a CbLUO Taka
OpemeHHM xeHn. AKo e Heobxoammo, Npean Aa ekcnnoatuparte ypeaa 3a Macax, KOHCynTupanTte ce ¢ Bawus
nnYyeH nekap.

¢ He BkntouBanTe N He U3KNOYBanNTe ypena OT KOHTaKT, KoraTo Kpakata ce HaMmmpaT BbB Boja.

¢ He 3actaBaiite npaBu nNo Bpeme Ha Macax. /lanonseavte ypega camo KoraTo CTe cegHanu.

¢ He npoabmkaBanTe macax, ako CTe YCETUIU HsikakbB AuckomdopT. CbLlo Taka He npaBeTe Macax C ypena,
ako no kpakata Bu nma obpueu, paHun nnu Te ca nogytn. KoHcyntupawnTe ce ¢ Bawwmsa nuyeH nekap.

¢ /1anonsBaHeTo Ha ypeaa e 3abpaHeHo €, ako OT Hero n3Tnya Boaa.

o HE BKITIOYBAUTE YPE[QA B EJIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B

o AKO M3[enueTo U3BECTHO BpeMe ce € Hamuparno npu TemnepaTypa nog 0°C, ToraBa npeau a ro BKIHOYMTE, TO
TpsbBa Ja NpecTou Ha cTarHa TemMnepaTypa He No-Marko oT 2 vaca.

o [lpon3BoanNTENAT CU 3anas3Ba NpaBoOTO 0e3 AOMbAHMTENHO YBEAOMIIEHWE [a BHACs HE3HAYUTEITHU NPOMEHU B
KOHCTPYKUMSITA Ta Ha W3OENWeTo, KaTo CbLUUTE Aa He BMVAAT KapAuHanmHO BbpXy HeroBata 6esonacHoCT,
paboTocnocobHOCT 1 PyHKLMOHAIHOCT.

OBLUA MTH®OPMALINA

e PefoBHO M3non3eaHe Ha ypeaa 3a Macax Ha Kpaka e nogobpu kpbBoobpalleHme He camo Ha cTbnanarta, Ho U1
Ha kpakaTa Bu.

e BrpageH HarpeBaTeneH enemMeHT nogabpxa onpeferieHa Temnepartypa no BpEME Ha CeaHca, He3aBUCUMO OT
YCTaHOBEHUS PEXUM.

e 22 Bb3OyLUHM OTBOPA B MacaxHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeaa ocurypsiBaT penakcupaiia BaHa 3a BawwuTte kpaka.

MACAX

¢ [locTaBeTe Macaxopa BbpXy paBHa NOBBLPXHOCT, CleunanHi ryMeHu KpadeTa Le npeoTBpaTaT Nib3raHeTo Ha
ypena.

o [lpean BKMOYBAHETO Ha ypeda B MpexaTta, Hamb/IHETE FO C Tonmna BoAa He noBeye OT o3HadeHne MAX,
HaMMpaLLlo Ce Ha BbTpeLlHaTa YacT Ha ypeaa.

e Cunete BoAa, 3aTonneHa Ao HeobxoanmaTa Temneparypa, HO He NoBeYe OT 03HaYeHNe 3a MaKCMMarHOTO HUBO,
HaMMpaLLo ce Ha BbTpellHaTa 4YacT Ha ypeda. BrpageHusT HarpeBaTerieH enemMeHT e npegHasHayeH camo 3a
nogabpXkaHe Ha TeMnepaTtypaTa Ha BogaTa, a He 3a 3aTONNsSHETO W.

o [lpean BKMIOYBAHETO Ha ypeda B enekTpuyeckata Mpexa, MpoBepeTe, Ye [OBUraTensaT € BKITHOYEH.
MpeBkntouBaTenaT Ha paboTHUTE pexnmn Tpsibea aa noco4vsa nonoxexnve OFF .

¢ N3bepeTe egHa OT TpUTE MacaXHU NPUCTaBKM (MacaxHo TOn4e, YeTka U nemsa) u s NocTaBeTe B LEeHTpanHara

YyacT Ha Macaopa.

MacaxxHoTO Tonye ce n3nonsea 3a epekTUBHA CTUMYIaLMs U TOYKOB Macax Ha cTbnanara.

lMem3aTa ce M3Mon3Ba 3a OTCTPaHsIBaHe Ha rpybaTa koXa C MOMOLLTa Ha MEXaHUYHOTO TbpKaHe.

YeTkaTa — 3a WwaTtenHo obpaboTeaHe Ha cTbnanarta.

Bue moxeTe aa n3nonaearte Komnernua 3a Macax, KaTo CroXUTe HanpaensiBawmMTe MM B CbOTBETHUTE

BONBOHATMHM B BaHaTa. MacaxbT C ponkoBUTE NpUCTaBkM Brusie Aobpe BbpXy cTbhanaTa, okasea

3a34paBsiBaLLo W penakcupallo Bb3gencTene, nomara npy ymopa.

HE BKINIOYBAWUTE YPEOA B EJNIEKTPUYMECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMWPAT B
MACAXHATA BAHA.

¢ [lomecTeTe KpakaTa B MacaxHaTa BaHa 1 C MoMoLLTa Ha NPEBKITYBATENS HACTPONTE HYXXHUSA PEXUM:

MACAX B CTYOAEHA BOOA/ BE3 BOOA

e Hactporite npeBkniouBaTensd Ha pexumuite B nonoxeHne Massage. B pgageHus pexum € Bb3MOXEH U
obrkHOBEH Macax Ha kpakaTa 6e3 Boaa.

MACAX B TOMNJIA BOOA

¢ Ako Bu e Heobxogum BubpomMacax 1 BaHa C MexypyeTa, cuneTe TonnaTta BoAa B MacaxHaTa BaHa M HacTpounTe
npesknioYBaTenNs Ha pexuMmnte B nonoxeHne Heat+ Massage + Bubbles.

¢ BrpageHuaT HarpeBaTeneH enemeHT e nogabpxa BogaTta Tonna B NpOAbIPKEHME Ha CeaHca Ha Macax.

HE 3ACTABAUTE NMPABU BBPXY MACAXOPA.
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NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA
o M3knoueTe ypeaa OT KOHTAKT. M3yakante, TOWM HAMbHO Aa U3CTUHE.
e 3a noyncTBaHe Ha ypeaa He M3nonssante gpackalliv MUANHW npenapaTin, opraHUYHN paspeanTeny N arpecuBHU
TEYHOCTHU.
lMpucTtaBknTEe MOXeTe Aa u3MmBaTe B TOMMa BoAA C MUSAMHM Npenaparu.
Cnep kaTo CTe MpUKMOYUNWM Mpoueca Ha Macax usmunTe ypepda, 6e3 ga ro nortanste BbB Boga. Ako e
HeobxoaMmo, 3abbpLueTe NOBBLPXHOCTTA My C BIIAXXHO Napuanye u Mek npenapar, nocre uannakHeTe ypeaa v ro
n3bbpLueTe gobpe.
CbXPAHABAHE
¢ [pean poa npubepeTe ypena, NnpoBepeTe, TON Aa € U3KIKYEH OT KOHTaKT M HaMmbJIHO M3CTUHan.
o ManbnHsaBanTe BCUYkKM nanckBaHus ot pasgena NOYNCTBAHE U MOOLOPBXKKA.
o CbxpaHsBayTe ypeaa Ha Cyxo NpoxsiagHoO MSACTO.

WA IHCTPYKUISA 3 EKCMNYATALI

3AXOOUN BE3IMNEKU

o YBaXHO nNpoynTante IHCTPyKLUito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiravTe ii K AOBIAKOBMI MaTepian.

o ObnagHaHHa BignoBigae BMMoOraM TeEXHIYHOro perrnamMeHTy OOMEXEHHSI BMKOPUCTaHHSI Oesdkux Hebe3aneyHux
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta EMNeKTPOHHOMY ObnaaHaHHi.

e [lepen nepwmm BMUKaHHAM MNepeBipTe, YM BiAMNOBIAAKOTb TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKM BMpODY, MO3HayeHi Ha
Hakrenui, napameTpam efnekTpoMepexi.

¢ BukopuctoByBaTu Tinbku y NOBYTi BIANOBIAHO 3 Wieto [HCTpyKuieto 3 ekcnnyatauii. MNpunag He npusHavyeHun ans
BUPOBHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

e He BukopucToByBaTU N03a NPUMILLEHHAMM.

o 3aBxau BigKMoyarTe NpUCTPIN 3 Mepexi nepes o4mLleHHAM, abo sKwo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.

o LLlo6 3anobirtn ypaxeHH0 enekTpUYHNUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHio, He 3aHyplonTe npunag y BoAy YW iHLWi PignHun.
Axwo ue Tpanunoca, HE TOPKAMTECSH Bupoba, HeraiHo BigknioumnTe NOro 3 enekTpoMepeski Ta 3BepHUTLCS [0
CepBicHOro LeHTpy Ans NepesipKu.

¢ He kopucTyntecb Npunagom y BaHHWUX KiMHaTax Ta 6inst Bogw.

e [punag He Npu3HaYeHnin ONs BUKOPUCTAHHA ocobamu (BKMOYaKUM OiTeNn) 3i 3HWKEHUMU i3UMHUMK, YYTTEBUMMU

abo posymoBuMM 3ai6HOCTAMKM abo y pasi BiOCYTHOCTI Y HUX ONUTY abo 3HaHb, SKLWO BOHW HE 3HAXOOATbCS Nig

KOHTporem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npuiagy ocoboto, LWo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMTUCH Nif KOHTPOMEM, 33419 HEAOMYLLEHHS irop 3 NpunaaoMm.

He sanuwavite BBIMKHEHMWI Npunag, 6e3 Harnsaay.

He BrkopucToBYynTE Npynagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIEKTY NOCTaBKMW.

He BukopucToByiiTe npunag, 3 NOLWKOSKEHNUM LLHYPOM KUBMEHHS.

He Hamarantecsi camocCTiliHO peMoHTyBaTuK npunag. Npy BUHUKHEHHI HENONafgokK 3BepTanTecs A0 Hakbnmkdoro

CepBicHOro LeHTpy.

CrexTe, Wobu LLHYP XMBIEHHS HE TOPKABCHA rOCTPUX KPamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epiranTe npunag y Micusix, 3Biaku BiH MOXe yrnacTu y Bogy.

He TArHiTL 3a WHYP XUBIEHHS, HE NEepekpyvynTe Ta He HaMOTYITe MOro HaBKOJIoO Kopnyca.

Macaxep npusHadeHun gna 6e3nepepBHOi poboTuM MpoTsaArom kopoTkoro 4acy. Lo6 3anobirtm neperpiBy Ta

NOMNOMKM, KOXHi 10 XBUNUH BUMUKaNTe anapart, Wwob JaTtn NoOMy OXOJTOHYTU.

e He ponyckaeTbcsa BUKOPUCTaAHHA Macaxepa ocobamu, Lo XBOPilOTb Ha TPOMbO03, i3 TpaBMaMu, a TakoX BariTHUM
XiHkam. Mpn HeobXigHOCTI, Nnepen BUKOPUCTAHHAM MacaXepa NPOKOHCYNbTYUTECH 3 JlikapeM.

o He nigknioyanTe Ta He BigknoyanTe npunag 3 enekrpoMmepexi, CTosum y Boai.

e He cTtaHOoBITbLCA Ha Macaxep y NoBHUI picT. Kopnctyntecs iM Tinbkn cnaayu.

e He npogosxynte macax, akwo Bu Bigyynu guckomdopT. He kopuctymtecsa macaxepom, sKwo Bawwu Horm
HabpsKnK, 3'aBUNocsa nogpaseHHs Ym 3ananeHHsi. O60B’s13KOBO NPOKOHCYNbTYNTECH 3i CBOIM JlikapeM.

¢ AKLWO 3 Npunaay BuTikae Boga, NpunagomM KOpUcTyBaTUCS HE MOXHA.

o HE BMUKAWUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOIM'M 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

o Akwo BMpi® aeskuin yac 3HaxoamBcsa npu Temnepartypi Hwk4ve 0°C, nepeq yBIMKHEHHSIM MOro Criig BUTPUMATU Y
KiMHaTi He MeHLle 2 roAuH.

e BupobHuk 3anuiae 3a coboto npaBo 6e3 4oA4aTKOBOro MOBiAOMIMIEHHA BHOCUTUM HE3HAuYHi 3MiHW OO KOHCTPYKLUil
B1poOy, L0 KapaMHanbHO He BNNMBaOTb Ha 1oro 6eaneky, npaues3naTHICTb Ta (PYHKLIOHANBHICTb.

o ObnagHaHHa BignoBigae BMMOraM TEeXHIYHOro perrnamMeHTy OOMEXEHHS BMKOPUCTaHHS Oesdkux Hebe3neyHux
PEYOBMH B €MEKTPUYHOMY Ta eMNeKTPOHHOMY ObrnaaHaHHi.

3ATAllbHA IHOOPMALIA

o PerynapHun macax asns Hir 3Ha4yHO NoKpaLwnTb LIMPKYNALUIK0 KPOBi B HUX, HacaMmnepeq y CTYMNHSX.

¢ YByaoBaHui HarpiBanbHUM eneMeHT NiATPUMYE TemnepaTypy NpoTAroM YCbOro ceaHcy Macaxy, HesanexHo Big
BCTaAHOBIEHOIO PEXUMY.

e 22 BiOTYNWH ANS NOBITPS Ha MAacakHi NOBEPXHi 3a6e3nedytoTb po3cnabnioyy NyxXMpLUeBY BaHHY.

MACAX

e BcTaHOBITE Macaxep Ha piBHY MOBEPXHIO, CreLianbHi ryMOBI HiXKKM 3anobiraTMmMyTb KOB3aHHIO Npunagy.

o [lepw HibX BMUKATM Macaxep B MepeXy, HaMoBHITb MOro TENMoK BOAOK He nepeBuuytoun Bigmitky MAX Ha
BHYTPILLHIN YacTuHi npunagy.
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e Hanunte Boagy noTpiGHOIT TeMnepaTypu HE NEPEBULLYIOYM BiAMITKY MakCMManbHOMO PiBHA Ha BHYTPILLUHIN YaCTUHI
npunagy. BMoHTOBaHW HarpiBanbHUn enemMeHT Npu3HadYeHun nvwe Ans NiATPUMKMA TemnepaTtypu Bogu, a He
ansa it nigirpisy.

o [lepeq yBIMKHEHHAM Npunagy B eneKkTpoMepexy nepekoHanTecs, Wo ABUIYH BUMKHEHUI. Nepemunkay pexunmis
poboTn NOBUHEH BKkasyBaTh Ha nonoxeHHst OFF.

e OBGepiTb 0AHY i3 TPbOX MACaXHUX HacagoK (MacaxkHa Kyns, LiTka abo nemsa) Ta BCTAHOBITb ii B LIEHTparbHy

YaCTUHY Macaxepy.

MacaxHa Kynsi BUKOPUCTOBYETLCH AN e(PEeKTUBHOI CTUMYNALIT Ta TOYKOBOro Macaxy CTYrMHIB.

lMem3a BMKOPUCTOBYETLCA AN BUAANEHHs 3arpybnoi LWKipu 3a 4ONOMOrol MexaHiuyHoro TepTs.

LiTka - ons petenbHOi 06po0KN MiAOLWOB CTYMNHIB.

Bu MoxeTe BCTAaHOBUTW PONUKM A8 Macaxy, BCTaBMBLUM X HAanpaBnsawYi y BiAnoBigHi Na3u y BaHHo4LUi. Macax

3a JONOMOrOK POSIMKOBUX HACaAOoK Ai€ Ha CTYMHI Hir, YAHUTb 0340POBYY Ta po3cnabntoovy fito, Jonomarae

3HATU BTOMY.

HE BMUKAUTE NPUNAL B ENEKTPOMEPEXY, AKLLO HOM 3HAXOOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

¢ [locTaBTe HOMM B MacaxkHy BaHHOYKY Ta NepemMuKavyem BCTaHOBITb BaXaHUn pexum:

MACAX B XONogHIn Boal/ BE3 BOAU

o BCTaHOBITL NepeMmnkay pexumie y nonoxeHHs Massage. B uboMy pexnMi TakoxX MOXNUBUIA | 3BMYaANHUI Macax
Hir 6e3 Boaun.

MACAX B TEMNNIA BOAI

o Akwo noTpibeH macax B Tennin Bodi Ta OynbOalLKOBIA BaHHI, HaNMWATE B MacaxHy BaHHy Tennoi Bogu Ta
BCTAHOBITb NepemMumnkayd pexmnmis y nonoxeHHi Heat+ Massage + Bubbles.

o BMOHTOBaHMWI HarpiBanbHWI eneMeHT Byae nigTpnmyBaT BO4Y TEMMOH.

HE BCTABAWTE HA MACAXEP Y NOBHWUM 3PICT.

O4YMLLEHHA TA gornan

¢ Bigkniounte npunag 3 enektpomepexi Ta ganTe MOMY MOBHICTIO OXOSTOHYTU.

¢ He BxuBaliTe abpasnBHi MUIOYi 3ac00M, OpraHiyHi PO34YMHHKKN Ta arpecuBHI PigUHN.

e Hacagku TakoX MOXXHa MWUTU TEMJI0 BOAO 3 M'SKUMWU MUIOYMMK 3acobamu.

¢ [licns 3akiHYeHHs Macaxy MPOMUNTE Macaxep, He 3aHyprooYM MOro Linkom y Body. [pyn HeobxigHOCTI NpoTpiTh
YCi NOBEPXHi BOSIOIOK TKAHWHOIO 3 M’SIKUM MUIOYMM 3aCOB60M, MPOMUNTE Ta BUCYLUITh.

3BEPEXEHHSA

o [lepepn 36epeXeHHAM NepekoHanTecs, WO nNpuiag BiOKMHOYEHUN 3 eNEKTPOMEPEXi Ta LLiNIKOM OXOJIOHYB.

o BukoHanTe Bumorn posginy OYNLWEHHA TA OOMaAmQ.

o 3bepiranTe npunagy CyxoMy YUCTOMY MiCLi.

YNYTCTBO 3A PYKOBAHKE

CUI'YPHOCHE MEPE

¢ [laxxrbMBO NpounTajTe YNyTCTBO 3a PyKOBake 1 YyBajTe ra paav uHgopmaumje.

e [lpe npBOr ykrbyderwa nNposBepuTe Aa M TEXHUYKE KapakTepUCTMKE MPOM3BOAA, Ha3HaA4YeHe Ha HanenHuum,
oprosapajy napaMeTpumMa enekTpudHe Mpexe.

o Kopuctutn camo y gomahuHCTBY, Yy CKnagy ca OBMM YMyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HameneH 3a
Npou3BOAHsY.

¢ He kopuctutn Hanoswby.

o YBek uckrbyuute ypehaj us mpexe Hanajawa npe yMwherwa unu Kkaj ra He KopucTuTe.

o [1a ce n3berHe owTtehewe CTpyjoM M NOXap, He CTaBrbajTe ypehaj y Bogy wunm y gpyre Te4yHocTu. AKo ce To
aecvno, HE ONPAJTE ypehaj, ogmax ra uckrbyuute n3 Mmpexe Hanajawa 1 obpatnte ce y CEpBUCKM LieHTap ga
6u npoBepuTn ypeha;.

¢ He kopuctute ypehaj y kynatuny nnvm énmsy soge.

¢ [lehHnuy He Tpeba aa kopucTe ocobe (ykrby4yjyhu n geuy) ca ymarweHUM PU3NYKUM, YYNHUM UM MEHTanHUM

cnocobHocTMmMa unu ocobe koje Hemajy oaroBapajyhe 3Hawe M MCKYCTBO ako HWCY Mo Haa3o0poM nuua

3ayXeHux 3a uxoBy 6e36e4HOCT UM ako MM Ta Nuua HUCY Aana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Heuy Tpeba Hag3npaTtu 1 He Tpeba nv Jo3BONUTK Aa ce urpajy ¢ nehHuuom.

He octaBmajTe ykIibyyeH ypehaj 6e3 koHTpone.

He kopuctute npubope Koju HUCY y KOMMNeTy oBor ypehaja.

He kopuctute ypehaj ca owteheHum kabnom.

He nokywasajTe camocTtanHo nonpaeButu ypehaj. Ako cy ce nojaBunu npobnemm, obpaTute ce y Hajonmkm

CEpPBUCKM LieHTap.

Ma3uTe aa kabn He AoTakHe OWTPKX yrnose v Bpyhux noBpLUUHA.

He ctaBrbajTe 1 He yyBajTe ypehaj Ha MecTy, OTKyZla OH MOXe nacTu y Boay.

He ByuuTe 3a npukibydHu kabr, He 3aneTrbaBajTe ra U He HamoTaBajTe OKoJo KyTuje ypehaja.

MacaxHu anapaT je Hamer€eH 3a HenpekuaHW pag Yy TOKy KpaTtkor BpemeHa. [la 6u u3behn nperpesare K

owTtehene ypehaja, nckbyunte ra ceakmx 10 muHyTa, oa 6u ce oH oxnagmo.

e He pgosBorbaBa ce ga MacaxHW anapaTt KOpuCTe fbyau Koju nate o Tpombo3e vnu Mmajy Tpayme, a Takohe
TpyaOHe xxeHe. AKO je HeONXOAHO, NPe UCKopyMLITaBaka MacaXXHor anapaTa nocaeeTyjTe ce ca Bawwvm nekapom.

e He ykrbyumnTe 1 He UcKIbydnTe ypehaj ns mpexe Hanajara kag cy Bam Hore y Boaw.

¢ He gmxute ce Ha macaxHu anapart. Kopuctute ra camo cegehn.
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o [lpekmHNTE Macupare, ako CTe OCeTUnM HenarogHocT. He kopucTuTe MacaxHu anapart, ako cy Bam Hore
OTekKre, ako ce MnojaBuno Hagpaxusare unn 3anarbewe. ObaBesHo ce nocaseTyjTe ca Bawwnm nekapom.

e AKO je NMpou3BOL4 HEKO BpeMe OGMo M3noxeH Temnepartypama Hwxkum of 0°C, Tpeba ra ctaBuTn ga CTojuU Ha
COOHOj TemMnepaTypu HajMare 2 caTa npe yKiby4MBasa.

¢ [lponsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBellTewa Aa M3BpLUE Make M3MEHe Y Au3ajH Npou3Boaa,
Koje BUTHO He yTnye Ha heroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U PYHKLIMOHASHOCT.

onuwTu nogAUU

¢ PerynapHo macupare Hory 6UTHO nobosbluasa umMpkynauujy KpBu y kema, HapodmTo y cTtonanuma.

e YrpaheHn rpejHn ernemMeHT ofgpxasa CTanHy TemnepaTypy Yy TOKY LUerne MacaxHe ceaHce, He3aBWCHO Of
n3abpaHor pexuma.

e 22 Ba3gyLLHUX OTBOPA Ha MacaXkHOj MOBPLUMHK CTBapajy yonaxasajyhe mexypuhe.

MACAXA

o CTaBUTE Macaxep Ha paBHy noBpLUMHY. [TocebHe rymeHe Hoxuue oHemoryhuhe knusawe anapaTa.

e CvnajTe BoAy KOjy CTe MPEeTXOQHO 3arpejanu Ha noTpebHy TemnepaTtypy; HMBO Bode He Tpeba Aa npemaiuu
o3Haky MAX Ha yHyTpalwHh0j NoBpLUMHK anapaTa. YrpaheHu rpejady he camo ogpxasaTu TemnepaTtypy BoAe;
Hehe je 3arpesaTtu.

e [MocTapajte ce ga moTop Byae y CTakby UCKIbYYEHO Mpe Hero wTo ypehaj NnpukibyunTe Ha Hanajawe. Npekmagay

Tpeba ga ce Hanasu y nosuumjn OFF.

N3abepwuTe jeaHy oa Tpy MacaxHe anaTke (Kyrny, YeTKy Unm KaMeH) u cTaBuTe je Yy CpeanHy mMacaxepa.

MacaxHy Kyrny KOpucTute 3a AenoTBOPHY CTUMynauunjy 1 Macaxy ogpeheHe Tadke Ha TabaHuma.

lMomMohy MexaHW4Kor Tprbaka KaMEHOM CKMHMTE orpybene genoBe KoxXe.

YeTkoM yrnayajte TabaHe.

MoxeTe yMeTHYTU 1N MacaxHe Barbke Tako LWTo heTe hUXOBE HOocaye CTaBuUTW y ogrosapajyhe otsope yHyTap

nocyge. Macaxa BarbuMMa uma TepaneyTcko 1 onywtajyhe AejcTBo, M JONPMHOCK ONopaBky YMOPHMX cTonana.

AMAPAT HEMOJTE NMPUKIbYYUBATU HA HAMNAJAHE AKO CY BAM CTOIMNAJA Y MACAXKHOJ NOCYOMu.

o CtaBuTe cTonana y macaxHy nocyay v nomohy npekmgada nsabepute HaumH paga:

MACAXA Y XINAOHOJ BOOWU/MACAXA BE3 BOE

o CtaBute npekugad y nosumumjy Massage. OBaj pexxum npyxa n pefoBHy Macaxy ctonana 6es3 Boge.

MACAXA Y TOMNnoJ Boau

e 3a macaxy y TOMsoj BOAM U 3a Kynky ¢ Mexypuhuma cunajte mMano Tonse Bode y MacakHy nocygy v cTaBuTe
npekvaad y nosuunjy Heat+Massage+Bubbles.

¢ YrpaheHu rpejad he Boay ogpkaBatu TOMSIOM.

HEMOJTE CTAJATU HA MACAXEP.

YULWLHEHWE U OOPXABAKE

o Nckrbyunte ypehaj ns mpexxe Hanajawa 1 cavyekajte JOK Ce OH MOTMNyHO oxraau.

o He kopucTtnte abpasmoHa cpeacTtsa 3a unwhere, opraHcke pactBapaye u arpecusHe TekyhuHe.

¢ [lpuctaske Takofe moxeTe ga nepeTte TONOM BOAOM ca bnarum getepLieHTuma.

e [lo 3aBpLUETKY Macaxe onepuTe MacaxHu anapaT, He cTaBrbajyhu ra y Bogy. AKO je HeonxodHo, obpumnTe
MOBPLUVHY BRaXHOM TKaHWHOM ca bnarum geTtepLieHT1Ma, ucnepute YNCTOM BOOOM U OCyLLUTE.

YYBAHE

¢ [pe yyBama ybeauTe ce aa je ypehaj MCKIbyYeH U3 MpeXe Hanajaka v ga ce NoTnyHO OXnaguo.

¢ VcnyHute 3axteBe ogerbka YMLLITHEHE N OOP>KABAHE.

¢ YyBajTe ypehaj y npoxnagHoM CyBOM MECTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

¢ Enne seadme kasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

o Enne massaaZiaparaadi esimest vooluvorku lUlitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid

kohaliku vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t06stuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet viljas.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

Elektrilddgi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on

vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust ja pdérduge

teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

e Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

o Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega isikutele (kaasa
arvatud lastele) vai neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui
neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

o Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

e Arge jatke tddtavat seadet jarelvalveta.

e Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

o Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

e Arge plilidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pé6rduge lahima teeninduskeskuse poole.

o Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
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¢ Arge hoidke seadet kohtades, kust ta vib kukkuda vette.

 Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

o Masseerija on ettenahtud lUhiajaliseks pidevaks to6ks. Et valtida tlekuumenemist ja rikkeid tuleb iga 10 minuti
tagant seade jahtumiseks valja lulitada.

e Arge lubage seadet kasutada isikutel , kes pdevad tromboosi, traumasid ja rasedatel naistel. Vajaduse korral
konsulteerige oma perearstiga enne massaaziaparaadi kasutamist.

e Arge lllitage seadet sisse ega vlja vooluvdrgust siis, kui jalad on vees.

e Arge seiske masseerija peal, kasutage teda ainult istudes.

e Arge jatkake massaazi, kui te tunnete ebamugavust. Arge kasutage masseerijat, kui te jalad on tursunud, on
tekkinud poletik voi arritus. Kindlasti konsulteerige oma perearstiga.

o Kui seadmest tilgub vett, ei tohi seadet kasutada.

o ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUl JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

o Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei

_ mojuta selle ohutust, t66véimet ega funktsioneerimist.

ULDINE INFORMATSIOON

e Regulaarne jalgade massaaZz parandab neis vereringlust, eriti jalalabades.

o Sisseehitatud soojenduselement hoiab temperatuuri terve massaaziseansi ajal, séltumata kindlaksmaaratud
reziimist.

e 22 dhuava masseerimispinnas tagavad I6dvestava mullivanni.

MASSAAZ

o Asetage massaaziaparaat tasasele aluspinnale. Spetsiaalsed kummijalad hoiavad ara selle libisemise.

e Valage vanni vajaliku temperatuuriga vesi, kuid mitte lle seadme sisekiljel oleva maksimaalmargistuse.
Sissehitatud kiitteelement on ette nahtud vaid vee temperatuuri sailitamiseks, mitte vee soojendamiseks.

e Enne seadme vooluvdrku lulitamist veenduge, et mootor oleks vélja lulitatud. ReZiimillliti peab olema asendis
OFF.

o Massaazikuuli kasutatakse jalataldade efektiivseks stimuleerimiseks ja punktmassaaziks.

o Pimsskivi kasutatakse nahapaksendite eemaldamiseks mehaanilise hddrdumise teel.

e Hari on ettenahtud jalataldade hoolikaks t66tlemiseks.

o Te voite paigaldada ka massaaZzirullid, seades need vannil olevatesse vastavatesse soontesse. Massaaz rullide

_ abil mgjutab jalataldu, avaldab tervistavat ja I66gastavat moju ning aitab vabaneda vasimusest.

ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

e Pange jalad massaazivanni ning seadke luliti abil soovitav reziim:

MASSAAZ KULMAS VEES / ILMA VEETA

o Seadke reziimillliti asendisse Massage. Sellel reZiimil on ka vdimalik tavaline massaaz ilma veeta.

MASSAAZ SOOJAS VEES

o Kui soovite massaaZi soojas vees ja mullivanni, valage massaaZivanni sooja vett ning seadke reZiimilUliti
asendisse Heat+ Massage + Bubbles.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee soojana.

ARGE SEISKE MASSAAZIAPARAADIL PUSTI.

PUHASTUS JA HOOLDUS

o Eemaldage seade vooluvargust ning laske sellel taielikult maha jahtuda.

¢ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

o Pekse otsikud sooja seebiveega kasutades pehmet puhastusvahendit.

e Parast massaaZi 16ppu peske massaaZiaparaat. Arge asetage seadet vette, vajaduse korral puhastage koik
pinnad seebivees niisutatud lapiga, loputage ja kuivatage.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

o Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

¢ Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

M LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglab3gjiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilsto3i Lietoanas instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai
izmantoSanai.

¢ Neizmantot arpus telpam.

e Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai ari tad, ja Jas to neizmantojat.

e Lai izvairttos no elektrostravas trieciena un aizdegsanas, negremdéjiet ierici adent vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra
tas parbaudei.

o Neizmantojiet ierici vannas istaba un ddens tuvuma.
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lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai
intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices
lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatnes komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekoijiet 1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nelieciet un neglab3jiet ierici vietas, kur ta var iekrist adenr.

Nevelciet un negrieziet elektrovadu, neuztiniet to uz ierices korpusa.

Masazas aparats paredzéts nepartrauktai darbibai 1sa laika perioda. Lai izvairitos no parkarSanas vai bojajumiem

atslédziet to ik péc 10 minttém, atdziSanai.

e Nav pielaujama masazas aparata izmantoSana personam, slimojoSam ar asinsvadu trombozém, traumam,
gratniecém. NepiecieSamibas gadijuma pirms masazas aparata izmantoSanas konsultéjaties pie arstéjosa arsta.

* Nepieslédziet un neatslédziet ierici no elektrotikla, ja kajas atrodas tdenT.

o Nekapiet uz masazas aparata pilna auguma. Izmantojiet to tikai séZot.

o Neturpiniet masazu, ja jatat diskomfortu. Neizmantojiet masazas aparatu, ja JUsu kajas ir piepampusas vai
paradijies iekaisums. Obligati konsultéjaties pie sava arstéjosa arsta.

e Ja no ierices tek ddens, ierici izmantot nedrikst.

o NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstaklos ne
mazak ka 2 stundas.

o RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

KOPEJA INFORMACIJA

o Regulara kaju masaza butiski uzlabos asins cirkulaciju tajas, it seviski pédas.

o |lebiivétais sildiSanas elements uztur temperatiru visa masazas seansa garuma, neatkarigi no uzstadita rezima.

e 22 gaisa spraugas uz masazas virsmas nodrosina atslabinosu burbulu vannu.

MASAZA

* Novietojiet masazas aparatu uz lidzenas virsmas, Tpadas gumijas kajinas novérsis ierices slidéSanu.

e Pirms pievienot masazas aparatu elektrotiklam, ielejiet taja siltu Gdeni ne augstak par atzimi MAX ierices
iekSpuseé.

o lelejiet nepiecieSamas temperatiras adeni ne augstak par maksimala Tmena atzimi ierices iekSpusé. leblveétais
sildelements ir paredzéts tikai Gdens temperatiiras uzturé$anai, nevis ta sildisanai.

e Pirms pievienot ierici elektrotiklam, parliecinieties, ka ta ir izslégta. Darbibas reZimu parsléegam jabut stavokir

OFF.

Masazas bumbinu izmanto pédu efektivai stimuléSanai un punktu masazai.

Pemzu izmanto sacietéjusas adas nonems$anai ar mehaniskas berSanas palidzibu.

Birsti izmanto rupigai pédu apstradei.

Jis varat uzstadit masazas rulliSus, ievietojot to vadotnes attiecigajas vanninas gropés. Masaza izmantojot

rulliSu uzliktnus iedarbojas uz kaju pédam atveselojosi un atslabinosi, palidz nonemt nogurumu.

NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

* lelieciet kajas masazas vanna un ar parslégu uzstadiet vélamo rezimu:

MASAZA AUKSTA UDENI/ BEZ UDENS

e Uzstadiet reZimu parslégu stavokit Massage. Saja rezima ir iespéjama ari parasta kaju masaza bez tdens.

MASAZA SILTA UDENI

e Ja ir nepiecieSama masaza siltd ddent un burbulvanna, ielejiet masazas vanna siltu Gdeni un uzstadiet rezimu
parslégu stavoklt Heat+ Massage + Bubbles.

¢ |eblvetais sildelements uzturés adeni siltu.

NESTAVIET UZ MASAZA APARATA PILNA AUGUMA.

TIRISANA UN KOPSANA

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tam pilntba atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivos tirisanas Iidzeklus, organiskos Skaiditajus un agresivus Skidumus.

e Uzgalus atlauts mazgat siltd Gdent ar maigiem mazgasanas lidzekliem.

e Péc masazas beigam izskalojiet masazas aparatu, neievietojot to pilniba ddeni. NepiecieSamibas gadijuma
noslaukiet visas virsmas ar mitru dranu un maigu mazgasanas Iidzekli, izskalojiet un izzavéjiet.

GLABASANA

¢ Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilntba atdzisusi.

e Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

o Glabajiet ierici sausa, tira vieta.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Vartotojo instrukcija ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

o Pries pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Visada iSjunkite pritaisg i$ elektros tinklo prie$ jj valydami bei jo nesinaudodami.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus skyscCius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba

prietaisas gali uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir

kreipkités | Serviso centra.

* Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje ir Salia vandens $altiniy.

o Bikite atsargds, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zzmoniy. Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy saugumag, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus buatina kontroliuoti, kad jie neZaisty Siuo prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmenuy.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo pazeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nedékite ir nesaugokite prietaisg vietose, is$ kuriy jis gali nukristi j vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

Masazuoklis néra skirtas nuolatiniam veikimui. Prietaiso perkaitimui ir gedimams iSvengti kas 10 minuciy iSjunkite

masazuoklj ir leiskite jam atvésti.

o Neleiskite naudotis masazuokliu tromboze sergantiems, traumy turintiems asmenims, o taip pat néscioms
moterims. Esant bitinybei prie$ naudodamiesi prietaisu pasikonsultuokite su gydanciu gydytoju.

¢ Nejjunkite prietaiso j elektros tinklg ir neiSjunkite jo kai jasy kojos yra vandenyije.

o Neatsistokite masazuoklyje visu Ggiu. Naudokités juo tik sedédami.

o Pajutus diskomfortg nutraukite masaza. Nesinaudokite masazuokliy, kai Jisy kojos istinusios, atsirado dirginimo
ar uzdegimo pozymiy. Batinai pasikonsultuokite su savo gydanciu gydytoju.

¢ Jeigu i$ prietaiso lasa vanduo, prietaisu negalima naudotis.

¢ KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA |[JUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,
funkcionalumag bei esmines savybes.

BENDRA INFORMACIJA

¢ Reguliarus kojy masazas Zymiai pagerins jy kraujotaka, ypa¢ pédose.

¢ Jmontuotas Sildymo elementas palaiko temperatiirg viso masazo seanso metu.

e 22 masazo pavirsiuje esanciy ortakio angy uztikrina atpalaiduojancig stkurine vonele.

MASAZAS

o Pastatykite masazuoklj ant lygaus pavirSiaus, specialios guminés kojytés neleis prietaisui judéti.

e Pries jjungdami masazuoklj j elektros tinkla, jpilkite | ji Silto vandens. |sitikinkite, jog vandens lygis nevirsija
prietaiso viduje esandios maksimalaus lygio zymos (MAX).

o |pilkite | masazo vonele Silta vandenj. |sitikinkite, jog vandens lygis nevirSija prietaiso viduje esancios
maksimalaus lygio Zymos. |montuotas kaitinimo elementas skirtas tik vandens temperattrai palaikyti, bet néra
skirtas vandeniui Sildyti.

e Pries§ jjungdami masaZzuoklj | elektros tinklg jsitikinkite, jog prietaiso variklis yra iSjungtas. Veikimo rezimy

perjungiklis turi bati padétyje OFF.

Masazas rutuliukas naudojamas efektyviai pédy stimuliacijai bei taskiniam masazui.

Pemza naudojama Siurk$¢iai odai nuo pédy pasalinti mechanisku budu.

Sepetys naudojamas kruop$&iam pédy odos sutvarkymui.

Masazo rutuliukams jdéti jstatykite jy kreipracius | atitinkamas vonelés angas. Kojy pédu masazas rutuliukais

teigiamai veikia jlsy sveikata, atpalaiduoja, Salina nuovarg;.

KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA |JUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

o Pastatykite kojas | masazo vonele ir perjungikliu nustatykite norimg rezima.

MASAZAS SALTAME VANDENYJE / BE VANDENS

« Nustatykite rezimy perjungiklj | padétj Massage. Sis rezimas taip pat leidZia atlikti paprasta kojy masaza be
vandens.
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MASAZAS SILTAME VANDENYJE

o Noréedami atlikti masazg Siltame vandenyje sdkurinéje voneléje, pripilkite | masazo vonele Silto vandens ir
nustatykite rezimy perjungiklj  padétji Heat+Massage+Bubbles.

* |montuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatlrg viso masazo seanso metu.

NEATSISTOKITE ANT MASAZUOKLIO PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIURA

o ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniuy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciuy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti vandeniu naudojant Svelnig valymo priemone.

o Baige masaza iSplaukite masaZuoklj, bet nenardinkite jo visiSkai | vandenj. Esant batinybei iSvalykite visus
pavirSius drégnu audiniu naudodami Svelnig valymo priemone, iSplaukite ir iSdziovinkite.

SAUGOJIMAS

* Pries padédami prietaisg j laikymo vietq jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

o Elsd hasznalat el6tt, ellendrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miszaki adatok az elektromos hélézat adataival.

o Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyizemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozot mindig hizza ki a falbél.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez

megtortént, NE FOGJA MEG a készuléket, nyomban aramtalanitsa azt és forduljon a kézeli szervizbe.

Ne haszndlja a késziléket firdészobaban, vizforras kdzelében.

Gyermekek ne jatszanak a készilékkel.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd

tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) feligyelet nélkll, vagy ha nem kaptak a készulék

hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytdl.

A készulékkel valo jatszas elkerililése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Ne probalja egyedll javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

Ne rakja a készliléket olyan helyre, ahonnan vizbe eshet.

Ne hlzza, tekerje a vezetéket, ne csavarja a készllékhaz koré.

A masszazsért sziinet nélkll csak rovid ideig hasznalja. Tulmelegedés, karosodas elkertlése érdekében minden

10 perces miikddés utan kapcsolja ki a készuléket, hogy lehdiljon.

e Trombdzisos betegek, sérilt személyek, terhes nék ne hasznaljak a masszazsért. Sziikségszerli masszazso6r
hasznalat el6tt konzultaljon orvosaval.

¢ Ne kapcsolja be-, és ki- a készuléket, ha vizben van a laba.

o Ne alljon egész sulyaval a masszazsdrre. Csak Ul6 helyzetben hasznalja.

e Hagyja abba a masszirozast, ha kellemetlen érzése tamadt. Ne hasznalja a késziléket, ha a labon duzzadas,
irritalas, gyulladas keletkezett. Feltétlenil konzultaljon orvossal.

o Ha a készllékbél folyik a viz a készlléket hasznalni tilos!

o NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

e Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C-nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll tartsa
szobahdmeérsékleten.

¢ A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendii médositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek

_ alapvet6en nem befolyasoljak a késztlek biztonsagat, mikodokepesseget, funkcionalitasat.

ALTALANOS TUDNIVALOK

o A rendszeres ldbmasszazs jelentésen javitja a lab vérkeringését, kilondsen a talpak vérkeringését.

o A beépitett melegitéelem, a beallitott Gzemmadtdl fliggetlenil fenntartja a sziikséges hédmérsékletet a masszazs
végeig.

» A masszirozo fellleten talalhatd 22 légnyilas biztositja a lazitohatasu buborékos furd6zest.

MASSZAZS

« Allitsa a labmasszirozét egyenes feliiletre, a specidlis gumilabak megakadalyozzak a késziilék elcsuszasat.

o Miel6tt csatlakoztatna a labmasszirozoét a villamos halézathoz, t6ltsén meleg vizet a masszazskadba. A vizszint
ne Iépje tul a kad belséd fellletén Iévé MAX feliratot.

o TOltsdn szikséges hémérsékletli vizet a masszazskadba. A vizszint ne lépje tul a kad belsé fellletén 1évd
maximalis szintet. A beépitett melegitéelem nem melegiti a vizet, csak fenntartja annak hémérsékletét.

o Miel6tt csatlakoztatna a készlléket az elektromos hal6zathoz, gy6z&djon meg, hogy a motor ki van kapcsolva.
Az Uzemmod-kapcsoloé legyen OFF helyzetben.
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e Valasszon a harom masszazskellékbdl (masszazsgolyd, -kefe, vagy habkd) egyet, és allitsa fel a készilék
kbzepében.

o A masszazsgolyét a talpak még hatékonyabb stimulaciéjara és pontmasszazsra hasznaljak.

o A habkd a durva bdr eltavolitasara szolgal mechanikus torlés segitségével.

o A masszazskefe — a talpak alapos megmivelésére.

¢ A masszazsgolyok ugy helyezhetdk fel, ha a golyokon 1évé vezérpalcat behelyezi a kadban lévé furatokba. A
golydbmasszazs egészségjavito és lazitd hatast eredményez a talpakra, segit megvalni a faradsagérzettdl.
NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

o Helyezze labait a masszazskadba és a kapcsolo segitségével éllitsa be a szikséges Uzemmadot:

HIDEG VIZES/VIiZNELKULI MASSZAZS

o Allitsa az lizemmdd-kapcsolét Massage helyzetbe. Ebben az izemmédban ugyancsak lehetséges a szokasos,
viznélkili masszazs.

MELEGVIZES MASSZAzS

e Amennyiben melegvizes masszazs és buborékfiirdd sziikséges, t6ltsdn meleg vizet a masszazskadba és allitsa
az uzemmaod-kapcsolot Heat+ Massage + Bubbles helyzetbe.

o A beépitett melegitéelem melegen tartja a vizet.

NE ALLJON FEL A MASSZAZSKADBAN.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihdlIni a készlléket.

¢ Ne hasznaljon suroloésert, szerves oldészert, és agressziv folyadékot.

o A tartozékokat is moshassa meleg vizzel gyengéden tisztité szerek hozzaadasaval.

o Elvégezve a masszazst, mossa meg a masszazsért, de ne meritse teljesen vizbe. Sziikség esetén tordlje meg
az dsszes fellletet nedves, tisztitdszeres toribkenddvel, mossa meg és szaritsa meg.

TAROLAS

e Tarolas el6tt bizonyosodjon meg, hogy a készilék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.

o Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész Iépéseit.

o Tarolja a készlléket szaraz, tiszta helyen.

E XABbIK H¥CKAYbI

KAYINCI3AOIK LUAPANAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKblNacneH OKbIMN LbIFbIHbBI3 )X8HE OHbl aHbIKTaMarblk MaTepuan peTiHae CaKTaHbI3.

o Anfawkbl KocydblH angbliHaa OyMbIMHbIH TEXHUKanbIK CUMaTTaMacbiHbIH, >KancbipMagarbl, 3NEKTP KyneciHae
KepceTifireH napameTpriepiHe CaMKECTIrH TEKCEPIHI3.

e Ocbl MaganaHy HyckayblHa CoWkec TeK KaHa TypPMbICTbIK MakcaTtTapda kKongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

o XKangaH TbiC KonaaHbIIManabl.

o XKabablkThl TasanaygblH angbiHoa Hemece Ci3 OHbl kKongaHbacaHbl3 anekTp KyWeciHeH apkallaH ceHZipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH, YpyblHA X8HE >KaHyFa Tanm OormMay YuWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapra
G6aTtbipmanpbl3. Erep Oyn xargam ©onca, Oymbimabl ¥CTAMAHDI3, OHbl 3mekTp XXyWeciHeH aepey ceHgipin
TacTaHpbI3 XXOHe CepBUC opTarblfbiHA TEKCEPTIHI3.

o KypbinfbiHbl Obinayrnbl 6enmenepi MeH cy aHblHaa nanganaHbaHpls.

o KypanwveH onHayra Gananapfra pykcaT 6epmMeH;s.

o [leHe, Xynke He 6onmaca akpbli-on KemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbiFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH Taxipnoeci

MeH Ginimi XeTkinikcia agampapgpblH (COHbIH iWiHge GananapgblH) Kayincisgiri ywiH >kayan OepeTiH agam

Kagaranamaca Hemece KypbUlfbiHbl navganaHy 6ovbiHWa Hyckay 6epmece, onapablH, Oyn  KypbiiFbiHbI

KongaHybliHa 6onmangbl.

Bananap KypblnfFbiIMeH OMHaMayhbl YLUiH onapabl YHeMi Kafaranan oTbipy Kepek.

Bepeci xxnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHoaHbl3.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH Kypanabl KongaHbaHbI3.

KypbinfbiHbl ©3 OeTiHiswe eHpeyre TannbiHOaHbI3. OnkbinblikTap nanga 6onca XakblH - apajafbl cepBuUC

opTanbifblHa anapbiHbI3.

o KopekTeHy GaybIHbIH 6TKIp XXUEKTEP XaHE bICThIK YCTiNliepre TMMeYiH KagaranaHbi3.

o Kypangbl cyra Kynan TyCeTiH OpblHAapfFa KOMMaHbI3 XXoHe CakTaMaHbI3.

o KopekteHy 6aybiHaH TapTnaHpI3, OHbl LUMPATNaHbI3 XX8HEe KyPbIfFbiHbIH, TY/IFACbIH aiHana opamMmaHpbI3.

o YKanafblll KbICKa YaKbIT illiHAEe TONacchbl3 XYMbIC YLIiH apHanfaH. Kpi3bin keTneyi XoeHe CbiHbIN KarnmMaybl YLUiH
apbip 10 MMHyTTa annapaTTblH, CybIHYbI YLLUiH OHbl COHAIPIMN TacTaHbI3.

e Tpomb030eH asan uwlereTiH, 3akbimgapbl 6ap agamagapra, COHbIMEH KaTap >KyKTi oMengepre ykKanarbllThbl
KongaHyra pykcaT eTinmengi. Kaxetr 6onca ykanafbllTbl KONAaHyblHbIH angbliHoa emgeylli gopirepmeH
KEHECIH|3.

o AdKTapblHbI3 cyaa TypFfaHaa Kypanabl 3NeKTp XyneciHe icke KOCnaHpl3 XXaHe CoHAipMEeH;3.

o Bap TynfaHbI3aMeH ykanarbilwka TypMachi3. OHbIMEH TEK KaHa OTbIpbIN NakganaHbiHpbI3.
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Erep ci3 xafgancbi3gblKThl CE3iHCEHI3 yKkanayabl KanfFacTblpMaHbl3d. Erep ci3giH askrapbiHbI3 icin keTce,

TiTipKeHCe Hemece kKabblHCa ykanafbllWThl KongaHbaHbld. MiHOeTTi Typae es3iHisgiH emaewi aspirepinisteH

KEHECIH,3.

Erep acnantaH cy afbin xaTtca, OHbl NanganaHyfa TblibiM CanbiHaabl.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHALOA BOJICA, ACMNANTbI ANEKTP XENICIHE KOCIMNAHbI3.

Erep Gyibim Gipwama yakelT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap anfblHaa OHbl KeM gerenge 2

carat benme TemnepaTtypacbiHAa yCTay Kepek.

o OHAipywi OYMbIMHBIH, KayinciairiHe, XyYMbIC eHIMAINir MeH XyMblC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
BGonmaLubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA ECKEPTNECTEH EHTi3Y KYKbIFbIH ©3iHAe kanasipagpl.

XANNbl AKANAPAT

o AdkTapgbl yaarbl ykanay onapfblH KaH anHanbIMbIH XXakcapTabl, acipece TabaHgapaa.

e Koca canbiHFaH XbINbITKbIW 3neMeHTi BenrineHreH TapTinke Toayencia 6apnblk ykanay ceaHcbl 6apbiCbiHOA
TemneparypaHbl cyrnengi.

o Ykanay ycTigeri ayara apHanfaH 22 Tecik 6ocaHcbITaTbIH kenipLlik Obinayabl kKamTamachi3 eTefi.

MACCAX

o Maccaxepgi Teric 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3, apHalbl Pe3eHKe asikTapbl acnanTbiH TalnFaHaybliHa xon 6epmengi.

o Maccaxepgi xenire xanramac 6ypbiH, acnanTbiH iwki 6eniringeri MAX 6enriciHeH acbipman Xbifbl Cy KYWbIHbI3.

o KaxeTTi TemnepaTtypagarbl Cyabl acnanTblH, iLUKi XafFblHOAFbl €H YIIKEH AeHren OenriciHeH acbipMani KyWblHbI3.
KipikTipinreH Kbl3abIpfbill 3IEMEHT CyAbl bICbITYFa eMeC, TEK OHbIH TeMnepaTypachiH ycTan Typyfa apHanfaH.

e AcnanTtbl 3MEKTp XeniciHe >anfamac OypblH KO3FANTKbILWTbIH COHAIPYSi €eKeHiHe ko3 >XeTKi3iHi3. KymbiCc
pexumMaepiH aybiCTbipaTbiH TeTik OFF kannbIlH kepceTin Typyfa Tuic.

e YW Maccaxgblk KOHObIpMaHbIH (Maccaxiblk goManak, LweTke Hemece nemsa) bipeyiH TaHOaHbI3 ga, OHbl

MaccaxepgiH opTaHfbl 6eniriHe opHaTbIHbI3.

Maccaxablk AoManak Tabanabl NepMeHi LWMPLIKTLIPBIN, HYKTEMiK Maccax xacay YLWiH nanganaHbinagpl.

KeyekTtac MynisgeHreH TepiHi MexaHukanblk ynkeneyaiH keMeriMeH KeTipy YLiH nanganaHbinagbl.

LeTke — TabaHapl XKakcbinan Tasanayra apHanfaH.

Ci3 maccaxgayfa apHarfaH ayHakwanapbl OpHaTy YLiH onapablH OaFbiTTaFbIlTapbiH BAHHAAarbl TUICTi

onbIKTapra Kiprizyre 6onagbl. AyHakLwarnbsl KoHAablpManapablH KeMeriMmeH Maccax xacay TabaHra acep eTegi,

caybIKTbIpaTbIH 8pi 6ocaHcbITaTbiH acepi 6ap, wapLwaraHabl 6acyra kemekTeces,.

ErEP AAFbIHbI3 MACCAXObIK BAHHALOA BOJICA, ACMANTbI SNEKTP XENICIHE KOCMNMAHbI3.

o ASAFfbIHbI3Obl MaccaXxablk BaHHara KOMbIHbI3 4a, KOCKbIL TETiKTiH KEMEriMeH KanafaH pexxmumai OpHaTbIHbI3:

CYbIK CYOAFbI/CYCbI3 MACCAX

o Pexxumaepai aybIcTblpaThiH TeTikTi Massage kannbiHa KOoWbIHbI3. Byn pexumae coHpam-ak asikTblH daeTTeri
CYCbI3 MaccaxblH Aa xacayra 6onagbi.

XblJlbl CYOAFblI MACCAX

o Erep Xbinbl cygarbl Maccax GeH KemipLikTi BaHHa kepek Bonca, Maccaxablk BaHHara Xbibl Cy KyMbIHbI3 Oa,
pexumMmaepai aybiCTblpaTblH TeTikTi Heat+ Massage + Bubbles kannbiHa KOMbIHbI3.

o KipikTipinreH Kpl3gbIpfbill aneMeHT Cyabl Xbinbl Kynge yctan Typagbl.

MACCAXEPAOIH YCTIHOE TYPETEN T¥PMAHbDIS.

TA3AJAY XXOHE KYTIM

o OneKTp XYMECiHIH KyparnblH COHAIPIN TacTaHbI3 XoHe OfaH TOMbIK CyblHyFa MypLUa GepiHi3.

o KanmpakTbl XyFbIll KypangapAbl, OpraHuKarnbIK epiTKiLTep XXaHe arpeccusinblK CyMbIKTbIKTapAbl KorgaHbaHbI3.

e CanTamanapfbl COHbIMEH KaTap >XyYMCak XyfbILL KypangapMeH Xbifbl CyFa XyyFa 6onagpl.

o Ykanayabl asikTaracblH yKanafrblWThl CyFa TOMbIK OaTbipMan XybliHbi3. KaxxeT 6onca 6apnblk yCTinepabli xxymcak
XyaTblH KypanMeH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3, XXYbIHbI3 XXoHe KenTipiHi3.

CAKTAY

o Cakray anabiHOa Kypar SMeKTp XXYMeCiHEH COHAIpPINreHiHe XXoHe TOMbIK CyblHFAHbIHA KO3 XETKi3iHi3.

o TA3SANAY XOSHE KYTIM 6enimaepiHiH TanantapblH OpbIHAAHbI3.

o Kypangabl KypFak Tasa opblHAa CaKTaHbI3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouZivanie a zachovajte ho pre informaciu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, & zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré su uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domacnosti v sulade s tymto navodom na pouzivanie. Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

¢ NepouZivajte vonku.

* VVZdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred €istenim alebo v pripade, Ze spotrebi¢ nepouZivate.

e Pre zamedzenie Urazu elektrickym pradom alebo nebezpedia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin. V pripade, Ze sa to stalo, NESIAHAJTE NA SPOTREBIC, okamzite ho odpojte od elektrickej siete
a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.

e Nepouzivajte tento vyrobok v kupelni alebo okolo vody.
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e Spotrebi€¢ nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym

handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o

pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec€nost.

Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat so spotrebi¢om.

Nenechavajte zapnuty spotrebi bez dozoru.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.

Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

Nesku$ajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri pokazeni spotrebia kontaktujte najbliZz8ie servisné centrum.

Dbaijte na to, aby sa napajaci kabel nedotykal ostrych krajov a horucich povrchov.

Nedavaijte spotrebi na miesta, odkial moze spadnut do vody.

Netahajte, neprekrucujte ani nenavijajte napajaci kabel okolo spotrebica ani na iné predmety.

Masazny kupel je uréeny pre nepretrziti pracu pocas velmi kratkej doby. Kazdych 10 minut vypinajte kuapel, aby

sa neprehrial a nedoslo k jeho pokazeniu.

e Pouzivanie masazneho kupela je zakazané ludom, ktoré maju trombdzu, zranenia, a tiez tehotnym zenam. Skér
ako zacnete pouzivat kupel, poradte sa s lekarom.

o Nezapinajte a nevypinajte kupel, ak mate v iom nohy.

o Nestavte sa do kupele. Pouzivajte kupel, ak sedite.

e Zastavte masaz, ak pocitite diskomfort. Nepouzivajte kupel, ak mate opuchlé nohy alebo podrazdenie. V tomto
pripade konzultujte so svojim lekarom.

o Ak spotrebi€ prepusta vodu, taky spotrebi¢ pouzivat nemozno.

e NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ
VANICKE.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensSie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktore znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkCnost.

VSEOBECNA INFORMACIA

e Ergonomicky dizajn dna s masaznymi prstikmi pre masaz biologicky aktivnych bodov. Silu masaze sa da lahko
zmenit, staci pritlacit chodidla k masaznej ploche.

o Pravidelna masaz n6h podstatne zlepSuje cirkulaciu krvi, najma v chodidlach.

* Vystavené tepelné teleso zachovava teplotu vody pocas celej doby masaze.

e 22 vzduchové otvory v masaznej ploche zaistuju relaxujuci perlivy kupel.

MASAZ

e Masazny pristroj postavte na rovny povrch. Specialne gumené podlozky zabrania po$smyknutiu.

e Pred tym, ako pristroj zapojite do elektriny, naplfite ho teplou vodou po znacku MAX, vyznadenu na vnutornej
strane pristroja.

* Nalejte vodu potrebnej teploty tak, aby hladina vody neprevySovala znak najvys$sej Urovne vody, na vnutornej
strane masazneho pristroja. Vstavany nahrievac vody je uréeny len na udrzovanie teploty vody, nie na samotné
nahrievanie.

o Pred tym, ako zapojite pristroj do elektriny sa uistite, Ze motor je vypnuty. Prepina¢ programov musi byt v polohe

OFF.

Vyberte jeden z nastavcov (masaznu loptu, kefu alebo pemzu) a umiestnite uprostred masazneho pristroja.

Masazna lopta je vhodna na efektivnu stimulaciu a bodovi masaz chodidel.

Pemza sa pouziva na odstranenie zhrubnutej koZze pomocou mechanického trenia.

Kefa — dékladne vymasiruje chodidla.

Masazne valCeky nastavite tak, ze ich vlozite v prisluSnom smere do drazok vo vani¢ke. Masaz pomocou

val€ekov pdsobi na chodidla, ma ozdravujuci a uvolfujuci uginok, snima unavu z néh.

NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ VANICKE.

Vlozte nohy do vani¢ky a prepinaom programov zvolte Zelany rezim.

MASAZ V STUDENEJ VODE /BEZ VODY

» Prepinac vovedte do polohy Massage. V tomto rezime je mozna taktiez masaz chodidiel bez vody.

MASAZ V TEPLEJ VODE

e Ak je potrebna vibromasaz a perlickovy kupel, nalejte do vanicky tepli vodu a nastavte prepina¢ do rezimu
Heat+ Massage + Bubbles.

e Vstavany ohrieva¢ udrzi vodu teplu po€as celej masaze.

NESTUPAJTE NA MASAZNY PRISTROJ PLNOU VAHOU.

CISTENIE A UDRZBA

o Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechte ho, aby Uplne vychladol.

o Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky, organické rozpustadla ani agresivne tekutiny.

o Nastavce tiez mbézete myt teplou vodou s jemnym umyvacim prostriedkom.

¢ Po ukonCeni masaze oplachnite spotrebic, ale neponorujte ho do vody. Ak je treba, otrite v8etky Casti vihkou
utierkou s jemnym umyvacim prostriedkom, oplachnite ich a osuste.

UCHOVAVANIE

e Pred uchovavanim skontrolujte, ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.
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e Sledujte pokynom &asti CISTENIE A UDRZBA.
o Uchovavajte spotrebi¢ v suchom a ¢istom mieste.
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